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B crarbe nccnenyercst BONpoc CONpsKEHHOCTH HOMUHATHBHBIX U KOMMYHUKaTUBHBIX
€IMHMII, UX WHTETpaluyd B MOAYCaX PEYH M PEUYEBOU AEATEIBHOCTH. MaeHTHpHUIupyroTCcs
o01He YepThl HOMUHATHBHBIX M KOMMYHHKATHBHBIX €JMHHII B CTaTyCE S3BIKOBBIX COCTABIIIIOLINX.
OO1ue 1 CXOTHbIE YePThI HCCIIEyeMOro 00bEKTa aHATM3UPYIOTCS B PyCiie SMUIUTMAaTHIECKOTO
OBITHA — Ha CJIOBOOOPA30BATENBHBIX M CEMAHTHUECKUX BEKTOpaX. KOHTpacTHBHBIE acIieKThI
M3y4aroTcsi Ha Marepuaje IOBEPXHOCTHBIX M TIyOWHHBIX CTPYKTYpP HOMHHATHBHBIX
1 KOMMYHUKaTHBHBIX €IMHHIl B CTaTyce CEMUOTHYECKUX 3HaKoB. OOpamaeTcsi BHUMaHue
Ha TPOLECCHI 3BOJIIOINH, HHBOJIIOIMH, Ha YacTepeuHble TpaHchopManni, MOphoIorniecKre
U CHHTaKcHuuecKue Moandukaiui. TeKCThI MAJIOro KaHpa SIBISIOTCS IPEAMETOM KOMILIEKCHOTO
aHanu3a. QOKycHpyeTcsi BONPOC AWaAbl MBIIUICHHE: SI3bIK, X HNOMH(YHKIHOHAIBHOCTH,
MOJTUACTIEKTHOCTH, HCCIIEJOBAHUE KOTOPBIX MPEICTaBISIeTCI OCOOCHHO BalOPATHBHBIM
B YCJIOBUSIX JI€HCTBYIOIIEH JTMHIBO-KOTHUTUBHOMN MapajurMbl.

KiroueBble cinoBa: ammoMopdu3M, HOMUHATUBHBIE €IUHHIIBI, KOMMYHHUKATUBHBIE
€/IMHHILIBI, CCMHOTHYECKNE 3HAKH, HHTETPALUS, A3bIK, peUb, KOHTPACTUBHBIE aCIIEKTHI, 00IIHe
1 OTJINYUTEIIbHBIE YEPTHI.

The article in question deals with Nominative and Communicative units, their integrity
in aspects of Speech and Speech Activities. Their common and distinctive features in terms
of language modus are focused upon. Epidigmatic features are being sought after on the world-
building and semantic vectors. Contrastive analysis considers outer and inner structures of the
investigated objects. Nominative and Communicative units as semiotic signs are being
analyzed in the domain of their evolution and involution processes, their morphological and
syntactical modifications. Small stories of practical and impractical charge make the key item
of the article. Diad Thinking::Language are considered in terms of polyfunctionality and
polyaspectedness. The investigation of the latter is of great linguo-cognitive vistas.

Key words: allomorphism, nominative units, communicative units, semiotic signs,
integration, language, speech, contrastive aspects, common and distinctive features.

He ObiBaeT xommynukatuBubix enunun (KE) 6e3 nHomuuaruBHbeix (HE). HE (cnosa
u crnoBocodeTanysl) okupaioT B KE (BbICKa3pIBaHMSX U TeKcTax ). HOMUHATHBHBIE 1 KOMMYHUKATHBHbIE
€IMHUIIBI OTMEYCHBI ITOJIMACTIEKTHOCTHIO M MOTU(PYHKIIHOHAIBHOCTBIO, KOTOPBIM MIPUCYIITH 00IITHe
U OTIMYMUTENbHBIC YepThl. AKTYalIbHOCTh TEMbI OOBEKTHBHPYETCS MOAU(UKAIMEel COBPEMEHHOM
Hay4YHOH MapaJurMel, BO3POCUIMM HMHTEPECOM JIMHIBUCTOB K MoaycaM SI3bik — Peub — PeueBas
JIeATENBHOCTh, K CHCTEMHOCTH, €€ COCTaBJIstomuXx [3; 4].

N3yuenne npuponsr HE u KE crioco6cTByeT 0CMBICTICHIIO 3aKOHOB JIMHIBUCTHYECKOTO IMHAMI3MA,
AQHTPOIIOICHTPU3MA, aJalTUBHOCTH U KpeaTnuBHOCTU. CI0Ba M CIOBOCOYETAHUS MPUHAATIEKAT
S3BIKY, TIpe/utokeHns u TekcTol — peun. HE u KE, xak cemmoTHyeckum 3HaKam, MpHUCyn| CUMON03
CEMaHTHKH, MParMaTuKi W CUHTAKTHKH, TTOBEPXHOCTHBIX U INIyOWHHBIX CTPYKTYp, IPOIIECCOB
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KoMIpeccur U Jiekomrpeccur. CI0Ba U CIIOBOCOYETAHHS MOAU(DHUIMPYIOTCS TIO S3bIKOBBIM MATTEPHAM
COKpareHus1, abopesuanuu u cinoBocnoxenus. Cp. aHL.: happy > happily, one > only, emotion >
emote, competition > compete, master > Mr., quite > q.t, also > as [6].

B nuHreuctuueckoii aureparype ocoboe BHUMaHue oOpaiiaeTcs Ha mpollieMy JIEKCHYEeCKOH,
rpaMMaTH4YecKoi, (ppa3eosorndecKoil TUIIOJIOTHH, a TAK)Ke Ha — TEKCTOBYIO HACHTU(HUKAIHIIO
(heHOMEHA CHHKpETU3MA, MONU(DYHKIIMOHAILHOCTH B OTACIBHBIX U B CPABHUBAEMBIX SI3bIKAX.
Tunonornueckuii NOxXox K 00bEKTaM ITIOPOXK/IaeT HOBBIC TEOPETHUECKHE TTOJIOKEHHS, TEHICHIINH,
PacKpbIBaeT MPUPOJLY THIIOB B SI3bIKE MJIH B A3bIKaX, UX aTpHOYyTOB YHHBEPCAIBHOCTH, N30MOphH3Ma
U ajsioMopdu3ma.

o cMBICTIOBOMY COZIEPYKAHHUIO U BBITIOIHSACMON B MPEUIOKSHUN (DYHKIIUH JIESKCHIESCKHE SUHHUIIbI
AHIVIMICKOIO M PYCCKOTO SI3BIKOB paclpe/essioTcs Ha YeThlpe Kiacca. K mepBoMy Kiraccy OTHOCATCS
cJI0Ba, 00JaJarone MOJTHOW CEMaHTHYECKOH CTPYKTYPOH. DTO — CyIIECTBUTENBHBIC, CMBICIIOBEIC
TJIATOJIbI, TpUJIaraTelibHble, YUCIUTENbHbIC, HEKOTOPhIE Hapeurs (HeAeHKTHUECKHe): aHiL.. place,
evening, letter, succeed, thousand, beautifully, feel, normal, dog; pycck.: epems, nociednui, cocmositue,
MUPUMBCA, MBICAYA, HABCE20d, YePHbILl, be3HadexcHo, cogepuiamsb. Ko BTopoMy Kilaccy OTHOCSTCS
JIEKCUYECKU HEMOJHO3HAYHbBIE CII0OBa — COOCTBEHHBIE MMEHA, reorpaduuecKiue Ha3BaHUS — aHIL
John, London, Thames, pycck. Hean, Apocrnasrv u T.1. K TpeTbeMy Kiaccy OTHOCSTCS CIOBa-
3aMECTUTENH, HE UMEIOIINE CBOEr0 COOCTBEHHOTO MPEIMETHO-JIOTHYECKOTO COCPIKAHUS, CIOBA
C MMIUTHKAIMEH JINNa, peaMeTa, MecTa, HalpaBlieHus. B Hay4HOH nuTeparype OHM MMEHYIOTCS
JICWKTUYCCKAMU 3HAKAMU: aHTIL: [, this, there, yesterday; pyccK.: s1, smom, 30ech, 3aémpa. K ueTBepromy
KJIacCy TPUHA/IIEKAT CBSI30YHBIE CIIOBA — CBSI3KH, MPE/JIOTH, COIO3bI, YaCTHUIIbI, apTHKIN. COOTHOIICHUE
KJIACCOB CIIOB IMPEIONPEENIeT CTPYKTYpy BOKaOyJisipa M COCTABNISET OTIUYUTENBHYIO YEpPTY
moboro s3pika. [Ipu comocraBieHnn ynoTpeOasieMOCTH MOMHO3HAYHBIX U HEMOJIHO3HAYHBIX CIIOB
0OHAPY>KUBAIOTCSI OOIINE ¥ OTIIMYNTEIbHBIC YEPThl PACCMATPHBACMBIX 3/1€Ch JIEKCHKOHOB.

B aHmuiickoM si3bIKke CBSI30YHBIE CJIOBa BCTPEUAIOTCS Yallle, YeM B PYCCKOM, YTO SIBJISETCS
MapKepoM aHAUTHYECKOTO CTPOsI aHTIIMICKOTO s3bIKa [5, ¢. 40—46]. CymecTByeT ABa OCHOBHBIX
THUITa CHHTAaKCHYECKHX CBSI3eH MEXIy CIIOBaMHU — COYMHEHHE U ogunHeHue. [Ipu counHeHnn cBs3b
MEXIy CJIOBaMH XapaKTepU3yeTCs paBHONPABHOI 3aBUCHMOCTBIO, PH MOIYMHEHNH CJIOBA BCTYIAIOT
B OTHOILCHHSI, XapaKTePU3YIOIHECs HEPABHOIPABHOM 3aBUCUMOCThI0. OTHOIICHHS! CHHTaKCHYECKOTO
HEPAaBEHCTBA BBIPAKAIOTCS MOJAYUHEHHEM, KOTOPOE YKa3blBae€T HA 3aBUCHMOCTb OJHOTO W3
COOTHOCSIIIUXCS CJIOB OT Apyroro: aHni. fo sing (how?) merrily, to think (of what?) of the danger;
pycck. uomu (kak?) newxom, Hadesmocs (Ha 9T0?) Ha Jyyuiee. B aHTITMIACKOM U PYCCKOM SI3BIKAX
MOJTYMHHTENbHAS CBS3b MPEJICTABIICHA COIVIACOBAHUEM, YIIPABJICHHEM H IPUMbIKaHUeM. B aHrnimiiickom
SI3bIKE TIOYMHHUTEIIBHAS CBSA3b UMEET OTPAaHUYCHHYIO cepy ymoTpeOIeHus], OTCYTCTBYET KaTeropHs
pona, cnabo mpescTaBiIeHa MaAeXHasi CHCTEMa M KaTeropHst YKcia.

CornacoBaHye B aHIJIMHCKOM $I3bIKE MBI HaOJIIOAaEM:

a) MeXJly yKa3aTelIbHbIM MECTOMMEHHEM M CYIIECTBUTENIBHBIM: this book — these books, that
student — those students;

6) MexXIy HEONpelIeNeHHBIM apTHKJIEM W CYIIECTBUTEIBHBIM (BO MHOXXECTBEHHOM YHCIIE
HEONpe/eNICHHBIN apTUKIIb OTCYTCTBYET): a pen — pens, a pencil — pencils;

B) MEXIy MOJISkKAIINM U CKazyeMbIM (B uucie u auie): I go, he (she, it) goes, we (you, they) go.

T) MeXIy popMaMH TIarojia TIIaBHOTO M MPHIATOYHOTO Npemnokenus: Gabriel asked who was
playing up there (Maugham). He asked if she heard him (Lawrence).

B pycckoM si3bIke MOAUUHSIONIEE U TIOMYMHEHHOE CJI0Ba COINIACYIOTCS B POJIE, YHCIIE U TaJIeKe.
OOIIMM JUTS COTIOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB SIBIISIETCSI TO, YTO CHHTAKCUYECKHE CBSI3H CJIOB OCHOBBIBAIOTCS
Ha TIPHHIAIAX CEMaHTHYECKON COUETAaeMOCTH THIIA aHTI. great man, big house; pycck. 0ybosas
pouja, ecenvlil Yeno6ex.
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Crenyromum BUIOM TTOTYMHUTEIFHON CUHTaKCHUECKOM CBS3U SIBIISIETCS yIpaBJeHue (govern-
ment), KOTOPOE COCTOUT B TOM, YTO BHIOOP TOAYMHEHHOTO CIIOBA, €r0 (POPMBI 3aBHUCHT OT CBOMCTB
TIOTYMHSIONIEH ero JekceMbl. Hanpumep: aHIL: o take interest in smth.; pyccK. 100606amucs 8UOOM,
Kacamvcs 9mo2o 6onpoca. THUIBI MOTYMHUTENBHON CHHTAaKCHYECKOW CBSI3M — COTNIACOBaHUE,
yIpaBlIeHWE M MPHUMBIKAHWE — MMEIOT pPa3Hyl0 CTENeHb pacrnpocTpaHeHus (ynorpeOrneHus)
B aHIIMHACKOM M PYCCKOM SI3BIKaX. PycCCKOMY SI3BIKY IIpHCYIIa OOIBIIE BCETO CBSA3b COTIACOBAHMS,
B TO BpeMs1 KaK aHIJIMHICKOMY — CBSI3b IPUMBIKAHUS 1 YIIPaBJIeHHUs. BbIcokast 4acTOTHOCTB YTIOTpEOIeHUS
CBSI3U COINIACOBaHUS B PyCCKOM si3bIke (60%) 0OBICHACTCS Pa3BUTOM (DIICKTHBHOM CUCTEMOM s3bIKA
[5, c. 119-126].

CymiecTByeT olpeeneHHast 3aBUCHMOCTh MEXY TIOPSIKOM CIIOB B TIPEIIOKEHUH U CTPYKTYPOI
A3bIKa. B aHIIMIICKOM SI3bIKE HMCITIONIB3YyeTCsl NMPSIMON M 0OpaTHBIH MOPSIOK cloB. bombimas
rpaMMaTH4ecKasl BECOMOCTh MOPS/IKa CJIOB B aHIIMACKOM SI3bIKE ITPUBOAUT K TOMY, YTO HHBEPCHS
MPHOOPETALT CHIEHHAIBLHOE CHHTAKTUKO-CTHIIMCTHYECKOE 3HAUCHHE, SIBJISSICh OJJHUM M3 dM(DaTHIECKHUX
cpenctB nepenaun Meicn: Out came the chaise, in went the horses, on sprang the boys, in got the
travelers (Ch. Dickens) [5, ¢.126-130].

Cy1iecTBUTENBHBIM, IPUIIAraTeIbHbIM, HAPEUHSIM U IJIarojiaM aHIIIMACKOTO M PYCCKOTO SI3bIKOB
CBOMCTBEHHBI HEKOTOPbIE OOIIME MOIENU W KOHCTPYKIHMH, HAMOJHEHHWE KOTOPBHIX CYIIECTBEHHO
OTIIYAETCS B COTIOCTABIISIEMBIX SI3BIKAX, UTO JIETEPMHUHHUPYETCS €TO0 CEMAHTHUECKUM U (POPMAITBHBIM
JM3aifHOM (B aHIIMHCKOM SI3bIKe 000co0msieTcs mpobiema stone wall, rose garden).

Cp. Moaenu coueTaTeIbHOCTH aHIIIMHCKOTO sA3bIKa [5, ¢.130-132]:

CK-1 — coueranue CymecTBUTEIBLHOTO C ompeenaecHueM (MpuiararelbHbIM, TPUYaCTHEM,
MECTOMMEHUEM, YUCITUTENBHBIM): warm greetings, dense population, his success, two men;

CK-2 — coueranue CyIecTBUTEIBHOTO C MPEUIOKHBIM 000poTOM: a specialist in, chest diseases,
the roof of the house, the end of the street, a cloud in the sky;

CK-3 — coueTanue CyIIECTBHTEIBHOTO C MPUAATOYHBIM NpEIOKeHUEeM: the news that you
brought, probability that they will succeed certainty that he will come;

CK-4 — coueranue CyIIeCTBUTEIHFHOTO ¢ MHPUHUTHBOM WM WHOUHUTHBHON TPYNIION: desire
to be appointed, the amount to be paid, delivery to be made.

Cpenu coyeTaHuid, T/ie IIaBHBIM YJICHOM BBICTYIIAET MPUIIAraTelIbHOE, BBIISISIIOTCS CIEIYIOIIHEe
KOHCTPYKITHH:

[K-1 — ¢ uauHUTHBOM: anxious to go;

ITK-2 — ¢ npemioxxubIM 000poTOM: ready to serve, glad to see, proud of having, fond of books,
rich in resources;

[IK-3 — ¢ mpuagarounsiM npemnoxxenueM: glad that you succeeded, sorry; I can't come, afraid
1 don 't know;

[IK-4 — ¢ napeunem: very glad, very interesting, almost softly.

OOMmMME ISl CONOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB SIBJISIFOTCSI KOHCTPYKIIMY IVIaroia:

I'K-1 — ¢ cymecTBUTeIBHBIM: to name their son, to call a dog, to show a picture , to explain
the difficulty;

I'K-2 — ¢ uHpUHUTHBOM: come to see, wait to hear, stop to say, want to go;

I'K-3 — ¢ mpunaTounsiM npemoxxenueM: [ wonder why he has come, I don 't mind where we go;

I'K-4 — ¢ mapeunem: fo turn back, to rise early, to go anywhere;

a TaKk)Ke KOHCTPYKIIMH Hapeuusi:

HK-1 — c¢ Hapeunem: very well, very fast;

HK-2 — ¢ cymecTBUTensHBIM: quite a child, almost a man.

Momndukarmm momiexxar HE u KE. Momudukarist TEKCTOB IIPOCIIEKHBACTCS B IIPEACTABICHHOCTH
3arvIaByi, aHHOTAIMH, TIEPECcKa30B, aOPU3MOB, HHTEPTEKCTYyILHOCTH, B IIPOLIECCAX JICKCHKATH3AIINH
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U rpaMMaTUKaJIN3aIliH, B CO3MaHIK HOBBIX CJIOB U (popmaHTOB [6]. Tak, aHDIMICKAs JIekceMa fen
npeBparuiack B cyhdukc -teen (thirteen, fourteen), KoTopsiit (Cy(GHUKC) CTAT HCXOTHOM eIUHUTICH
JUTSL JIGKCUYIECKUX JICPUBALIUM teeners, teeny, in (her) teens.

MonauguKaiysam MmoBep:KeHbl TOBEPXHOCTHBIE M TNTyOWHHBIE CTPYKTYPHBI CJIOB, CIIOBOCOYETAHHUN
u TekctoB [6]. Cp. pycck.: Moym 3a uzmamu usmer (B. MasikoBckuit). PeneBaHTHBIM SBISETCS
(heHOMEH TepMHUHOB (“‘cITyTH ABYX rocrox’’). Hampumep, mpon3BOIHEIE OT SMHHIII HAWBHOM KapTHHBI
MHpa AMMEH3HOHAIBHBIC CIIOBA THIA aHI. foot, ell, span BOBIEUEHHI B IPOIECC CEMaHTHUCCKOH
snuaurMaruky. IlonoOHoe siBjIeHHEe HAOMIOMAeTCs U B KJIacTepax CIOBOCOYETAHWN THIIA aHIVI.:
The White House, green envy, green house. B TekcTax UpOHHUYECKOTO HATIOJHEHUS MIEPEOCMBICIICHHE
(ceMaHTHYECKHH CIOBHUT) OCHOBBIBAETCS HAa WIPE CIOB, MOAM(DHUKAINK HMCXOTHBIX IO3UIHH.
B cruxorBopennn No enemies 3arnaBue KOHTPACTUPYET ¢ GHHATBHOM (pa3oid, KoTopast IMILTHLHPYET
aBTOPCKOE OTHOIIICHHE K JIBYIMYHBIM JIIONsM (yes people). Beipakenue Veni, vidi, vici B iepeBoje
MPE/ICTaBICHO HEOXHIAHHBIM BapHAHTOM pyccK. [Ipuuwien, ysuoen, nomondu. 3aMeHa MOCIEIHEro
CJIOBA HEIKBUBAJIECHTHOW JIEKCEMOW MPHUIIAET U3PEUEHNIO HECEPbE3HBIN, FOMOPUCTUUECKUI XapaKTep.
OToT MexaHW3M cpalaThIBaeT MpH pacumupeHun n cBopaunBanuu ucxoaHblx HE u KE, mpm
HCIIOJTh30BAHUH JIOTIOJTHUTEIBHBIX 37eMeHTOB. Cp. aHIIL: not tide, but very tide; pycck. He uucmeoiii,
a ouens yucmolll. IHTeHCH(PUKATOPaMU B PEUYH BBICTYMarOT U ciioa Herarwu. Cp. aurn.: All day
round service but now; a friend in need is not a friend in deed. 3nech neceMaHTH3AIM UCXOTHOTO
MpeUIOKEeHNS BepU(PUIIPYeTCsl HETaTHBHON JIEKCEeMOM not/nem. Ilpoliecc Herayy npenoiaraet
HCIOJIb30BaHUE YaCTHOTO U obOtiero orpunianus. Cp. auri.: I have lived there not five years ::
I have not lived there five years.

Otpuraaue (KOT0-TO, YE€T0-TO) BepOATU3NpPyeTCss OTpUIaTeNbHBIMA Mapkepamu. Cp. pycck.:
HUKMO, HU4Mo, Huzoe, HUKyOa; aHril. none, nowhere, nothing, nooner. B npenyioxkeHUsIX OTpUIIAHUE
NIPH TIpEAMKATE TPEBPAILAET CMBICI HCXOAHOM KOHCTPYKIIMH B CBOIO MPOTHBOMOJIOKHOCTh. Cp. aHIIL.:
I love not man the less but nature more; I am not unwell. 3aTpyTHUTEIBHBIMHU JIJISI OCMBICIICHUS
ABJIAIOTCS (hpasbl THIIA pyccK. Jla nem, nem Oa. SIBneHne SHAHTHOCEMUH KOPPEIHPYET CO CKPBITOH
Heranuel, CeMaHTHYECKUM CABUIOM, TTOMCEMUeH, MotiduKarye, TpeOyronmx 0co00ro TOIMKOBaHHSL.
Ha snuaurmaTndeckoM BEKTOpE HMEIOT MECTO JICHOTATHBHBIC U KOHHOTATUBHBIE CIIBUTH: MCXOIHBIC
napaMeTpbl MEHSFOTCSI IyTeM OTPHILI@HHUS TOTO, YTO ObLIO B MCXOMHBIX (hopmax. Cema OTpHULIaHHS
AKTYyaJIM3UPYyeTCs B CIIOBAX M MPEAIOKEHUSIX: 3TO YHUBEPCATEHOE PABIIIO JCHCTBYET 110 MPHHIIMIIAM
JIOKIFHOCTH M BCceoOmHOCTH. OTpHIATENbHbIC JIEMEHTHI — YACTUIIBI, MECTOMMEHHS M a)(PUKCHI
npu HE, wactunel, Mmecronmennst npu KE akTyanu3upyroT ceMaHTHYECKHH aHTHUIOA MCXOIHBIX
enunun. V3pneub, yOparh MX W3 NPOM3BOJHBIX — 3HAYUT JIMIIUTH JACPUBATHI NpParMaTHUeCKH
BepOaIM30BaHHBIX MHTCHIMH anpecanTa. HE, cemanTusupyiomue (eHOMEH OTCYTCTBUS, HETALlNH,
MIPOITYCKOB, aCCOLMHUPYIOT C SIBICHUAMH ITyCTOTHI, JJAKYHAPHOCTH, OTPEIICHHOCTH OT PEabHOTO
mupa ¢ adpexrom “Yero-to Her” Ha PoHE TOrO, YTO UMEET MECTO B JICHCTBUTEILHOCTH, B 30HE
UppEaNbHOCTH, BBIMBIILICHHOCTH. OTCYTCTBYIOIINE ICHOTATHI SKCTEPUOPH3UPYIOTCSI, OS3bIKOBIISIOTCS
MOHOJIEKCEMHO U TIOJIMJIEKCEMHO.

Momuduxanun moxsepratorcss HE u KE B ycrnoBusix OoTpHIATeNbHBIX KOHCTPYKIHH —
npu 3amensiemoctd KE — HE u nao6opor HE — KE:

Don 't touch me! — Don t-touch-me look;

Give me my money back or I'll kill you! — Give-me-my-money-back-or- I’ll- kill- you expression;

People come and go — come-and-go people;

Good bye — God be with you;

SOS — Save our souls.

O6meit st HE n KE senstercst T MomuMKaIiu CI0B, IETEPMIHUPYEMO# OITI3KAM OKpYKESHHACM:
small beer/ceedxcee nuso, small change/menxue denveu, small comfort/nebonvuioti komgopm, small
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deer/monoooe noxonenue, small hours/ympennue uacwl, smart aleck/camoysepennniii npoxooumey.
HecHHOHUMHYHOCTD TPAMMATHYCCKHX MMATTCPHOB OOBEKTUBUPYETCS CEMAaHTHKOW JIGKCHYCCKHUX
sanonauteneit. Cp. anmi.: He paused to drink :: He paused drinking.

Monudukamms HE u KE npoucxonut B ycloBHsIX OMBEKTOPHOCTH JIMHEHHBIX M HEMTMHEHHBIX
MapaurM Ha pasHbIX s36IKOBBIX ypoBHsx. OoumocTs HE u KE 3akirouactcst B CHIIe MX CHHEPIeTH3Ma,
B ()eHOMEHE CaMOOpTaHU3allMi, CAMOCTAaHOBICHHSI U CAMOKOHTPOJs (Hann4yue MH(pOpMaIuu,
Marepuasa ¥ SHEPTHH ), ASHCTBYIONIHMX B MOIycax SI3pika — Peun — PedeBoii gestenbHOCTH. 3HAYMMOCTh
UCCJICZIOBaHMUS, B 4aCTHOCTH, Auxotomun CioBo :: Manble TEKCTBI ONpenenseTcs He 00beMOM
0OBEKTOB, 8 3HAYMMOCTBIO TIOCJIEIHUX JJIsl pa3pelleHns] OCTaBICHHBIX MPo0JieM Ha MarepHae
Pa3HOBEKTOPHBIX CAMHUIL.

TekcThl, KaAK 1 HOMHUHATHBHBIC CIWHUIIBI, OTKPBITHI IPOIIECCaM COKPAIICHUS M MPOJIOHTAINH,
HarnpHuMep, B cepraliax, KOMMEHTapHsIX, TeKCTax-IoMbIciax. Kak u ciioBa, Mabie TeKCThI (TTOCIOBHIIbI,
U3peUCHUs, pU()MOBKH, 3aTraIKH) OTHOCSTCS K TOTOBBIM BOCIPOH3BOIMMBIM eIHHHUIIAM. I3MEHsIeMOCTh
u npousBogHocTh HE 1 KE kay3upyroT nosiBieHre BTOPHYHBIX 00pa30BaHHH, KOTOPHIE MTOABEPTaroTCs
CEMaHTHYECKUM CIIBUTaM: OT CEPhE3HOTO0 K HECEPhe3HOMY, OT OyKBaJbHOTO K (DUTypaibHOMY,
OT MPAKTUYECKOTO K HEMPAKTUYCCKOMY, OT OUYEBHIHOTO K MHCTHYECKOMY, OT TOP)KECTBCHHOTO
K oMopucTrdeckomy. [Ipor3BomHOCTh Ha YpoBHE (OpPMaNIbHBIX MOANGDHUKALUKA MPOCISKUBACTCS
B KOPPEJSILUY NPUTY U niocsoBuil. Cp. aHTIL.:

Any would not work, neither should he eat (Bible) — He who doesn t work, neither shall he eat,

A prophet is not without honor, save in his own country, and in his own house (Bible) — There
is no prophet in the native country.

MonuduppoBaHHbie TOCIOBUIBI TPHOOPETAIOT BTOPUYHOE Abixanue. Cp. aHII.:

Two is company, three is none (0.Wilde) — Three is company two is none;

A wolf in sheep's clothing — A sheep in sheep's clothing (Goose);

A devil is not so black as it is painted — Most women are not so young as they are painted
(Beerholm).

B Tekcrax-mepuBarax BECOMOM SBISCTCS 3aMEHA JICKCHUCCKHMX CIMHHUIlL. BO BTOPHYHBIX
IOMOPUCTHYECKUX TEKCTaX aJpEecaHThl NMPUOEraroT K MpoleccaM COKpAaleHHs, MPOJIOHTAIIH
U TUEepceMaHTH3aIuH. [1OSBICHUIO HOBBIX “‘CEHTCHIIHI” MPEIIICCTBYIOT TBOPYCCKUE MOMCKH,
WHTCHIIMK TOICIUTHCSA ¢ MapTHEPAMHU HHTEJUICKTYaIbHON HAXOIKOW, MOBIUSATH HA TOBEIACHHE
ymuTareneil. BpeMeHHbIe U POCTPAaHCTBEHHBIC ITAPAMETPhI ABTOPCKUX FOMOPHCTHUCCKHX M3PCUCHUI
(AION) HOCAT XapakTep maHxporomna. AbcomoTHBIA aHTpomnoneHTpu3sM AKOU npossinseTcs
BO B3aUMOJICUCTBUH KOMMYHHKaHTOB. AIOU mpeacTaBistorT co00# allorHYHOE, HECTaHAapPTHOE,
HEOKHUJIAHHOE pa3BuTHE aBTOpckod Mbicu [2]. Cp. anmn. When a man teaches something he doesn t
know himself to somebody else who has no aptitude for it, and gives him a certificate of profiency,
the latter has completed the education of a gentleman (B. Shaw).

HeonHo3HayHasi PeNCTaBICHHOCTh HOBOWM pede-MbICIH, €€ TUCTAaHIMPOBAHHE OT MCXOJHOTO
MaTepraga OObCKTUBHUPYET MOSBICHHE HOBBIX MOAU(MUIIMPOBAHHBIX KOHCTPYKIIMMA, ITOJHBIX
KOHTPAcTOB U HeoxuaanHocTer. Cp. aHII.:

You will never write a good book until you have written some bad ones (B. Shaw);,

The only way to get rid of temptation is to yield to it (O. Wilde);

A dentist at his work in vocation always looks down in the mouth (Prentice).

Hrpa MBICIBIO, MPEIBIAYIIUM OIBITOM, YCTOSBIIHMHCS TPATHIIUIMH MaTCpHATU3YET
HETPUBHAIIBHBIE CY)K/ICHUSI-MHHOBAIIMH, CO3aeT FoMOpUcTHYecKHe 3 deKrThl. Cpesu TEKCTOB MAJIOro
’aHpa 0co00e MECTO 3aHUMAIOT MaKCUMBbI, U3PEUCHHSI BBIIAIOIIMXCS JIIO/IEH, B KOTOPBIX B CKATOM
(hopMe pelHUITUeHTY MpeyIaraeTcsi ocoboe BuaeHue okpysxaromiero mupa [2]. K Texcram maioro
’aHpa oTHOCSTCS ahOopHU3MBI, MapaJoKChl, OaCHH, rperepur. [ perepun — MHTEpECHbIE, OCTPOYMHBIC
uzpedeHus. Cp. MeTa3HaKU KpacHoe clo6yo, wimpuuiok. TepMUH epezepuu BBEN B JIMHTBUCTUKY
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Ilsauko C.A. HoMuHaTUBHbBIC 1 KOMMYHUKATUBHBIC €AUHULIBI: KOHTPACTUBHBIC aCIICKThL

P. Tomec, KOTOpBIi (TEpPMHH), MO €ro 3aMeYaHuIo, OJIM30K SMOHCKOMY XOKKY (3apHCOBKA C HATYphbI
B mpo3e). K rperepusim oTHOCSTCS M3peueHns u3 mpousBeaeHus “Tlmoxs! pazgymses” K. [Ipyakosa.
Cp. pycck.:

Cxpuvigas ucmumny om opy3eil, Komy mvl OMKpPOeubes?

OroucT nojo0eH IaBHO CHUISIIEMY B KOJOIIIE.

I0e Hauano mozo KoHya, KOMOPLIM OKAHYUBAEMCA HAYANO0?

Cneyuanucm nodoben garocy.: noiHoma e20 00OHOCMOPOHHSIA.

Baxca uepnum ¢ nonv30u, a 3101 4eno6ex — ¢ YO08ONbCMBUEM.

P. Tomec k rperepusiM COOTHOCHT OCTPOYMHBIE OTIpeieNieHHs ¢ OOBIICHHON, OyTHIYHON TEMaTHKOM,
a TaK)Ke — C U3PEUCHUAMHU HapOAHOI ATHMOJI0THH. Cp. pyCcCK.:

JKupagha — nowads, npeobpasicennas 1000NbIMCMEOM.

Asmopyuxu HenociyuiHsl, KaKk 0emu, — Mo He MO2Yym, mo He XOmsAm Nucams.

B nomemkax cmynes max u HOpo8am nOOCMABUMb XO3A€8AM HONCKY.

Bensun — naoan yusuauzayuu.

Cp. cMemHble aBycTHIINS AHaTonus Baccepmana:

— A myicnio, 3Havum cyujecmsyio,

A 6om obpamnoe — ne ¢ghaxm.

— “Iloumu npuwinu”, — ckazan Cycanun,

KOKOC Cpbl8as Ha X00Y.

— Uoume 6 banio, a ommyoa —

Ha camonem u 8 Jlenunzpao.

— He crywaii enympenHuti c8ou 2010¢ —

OH mym CHapy*cu He 0bi8dl.

— Ce200Hs1 He 6 C68010 MAPEIKy

3auem-mo Cmai He ¢ Mo Ho2u.

AIOU “He yxwuBaroTcsa”’ ¢ Tpaaulued, OHM TIyOOKO HHAMBUAYaJbHBI, PacCUYUTAHBI
Ha OLIETOMIITIONINH 3((EeKT U30MPEHHBIX TPOTHBOSCTECTBEHHBIX MBICTIeH. [IpHHITUIIBI Koonepariu
nio ['paiicy yactiuno cpadarbiBator B AFOU: nelicTBeHHBIMU OCTAIOTCSI aTPHOYThI HH()OPMATHBHOCTH
Y PEJICBaHTHOCTH, MAKCHMBI TIPaB/Ibl 1 MaHEPhI (SICHOCTH) HOCST YCIIOBHBIN Xapakrep. Hapyiienue
MOCTYJIATOB 00YCIIOBIMBAETCS KOMMYHUKATHBHO-IIPArMaTHYECKMMHU YCTaHOBKAMH, CPEACTBAMH UX
BepOanuzanuu [1]. Masibie TEKCTBI — 3TO HE TOJIBKO JOHOPHI TBOPUYECKOTO IIapMa, 3TO HE TOJIBKO
9XO0 MPOIIIOTr0; 3TO — YHUTMATHYECKOE SIBJICHHE, OOBEKT HAyYHOTO U3BICKAHMUS, IOUCKA CKPBITHIX
MMMAaHEHTHBIX TEHJEHIUI Ha BeKTOpe SI3bIk — Peub — PeueBas pesrenbHOCTb. TEKCTHI Mason
(hopMBI HE OrpaHUYEHBI OOLEMHON MapaMeTpHu3anueil. IT0 — He JIUJIUITYTHI, & JOHOPBI JIJIsl CO3TaHus
HECEepPbhEe3HOr0, KOMUYECKOT0 M OKKa3HoHaj bHOro. Cpeny MeTa3HakoB B HAyYHOH KapTHHE MHUpa
000COOISIOTCS. TEPMUHBI MAIBLU HCAHP, MALAs popma, manas npo3a. Manas ¢popma acCoMUpyeT
C HEXY/IO)KECTBEHHBIMH TEKCTAMH THIIA 32/1a4K, OOBSIBICHHS, HHCTPYKIHH.

I'eTepOreHHOCTh TEKCTOB SIBIISICTCS OYCBUIHON B UX aTpUOyTaX: 6016uiol / Mablil, cepbesblil /
Hecepbesublll, UHOOPMAMUGHBL / HEUHGOPMAMUGHBIU, NPAKMUYECKUll / Henpakmuieckutl,
eepbanbhblil / He8epOANbHBIU, IMOYUOHATbHBIL / HEIMOYUOHANLHBIL, JNOSUHHbIL / AN02UYHbLL,
yemublil /nucbmennsiil 1 ap. JIro0oit TekeT — 3To 31eMeHT KynbTyphl (Uto aymaem? Uto nemaem?),
pe3yJibTaT KaHOHU3WPOBAHHOW TpagulMHu. TEeKCT KOpPPEeIUpyeT ¢ HMIpod MO CONepIKaHHIO
u ¢ putyasioM — 1o opme. B AFOU cpabaTeiBaloT JUXOTOMHMH JaHHOE :: HOBOE, M3BECTHOE ::
HEM3BECTHOE, TPUBHAIIBLHOE :: HETPUBHAIBHOE, BAXKHOE :: HEBAKHOE, TUITMYHOE :: HETUITMYHOEC.
B HETHNHMUYHBIX TEKCTaX CEeMaHTHYeCKas aBTOHOMHOCTH IO YyOBIBAHHIO MpeACTaBlIeHA
MOCIIEA0BATEILHOCTHIO: aOPU3MBI, TTOCIOBHUIBI, 3araJikv, JTUMEPUKH, CKOPOTOBOPKH, KOTOPBIM
HE TIPHUCYIIHN CIOKETHOCTh U PUTOPUCTHYHOCTE [6]. 3aragku, TEKCTH MaJIoTo JKaHpa, BAIOPATHBHEI
Juts Bepruukanuu GopMabHBIX U COIEPKATEIBHBIX CTPYKTYD, MOAM(DUKAIINN UCXOJHBIX ITO3HIUHA
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Bicnux KHJTY. Cepis ®inonozis. Tom 19. Ne 2. 2016

BTOPUYHOTO KOHCTPYHMPOBAHUSA TE€TEPOTCHHBIX TEMATHYECKHUX OJIOKOB, IS pa3IH4eHUA
nonu(pyHKIIMOHATBHOCTH, HAXOAYMBOCTH, OLIEHKH MYAPOCTH, 3PEJIOCTH, )KU3HEHHOTO OIBITA, JUIS
PETryIIMPOBaHNS KOTHUTHBHOTO TIPOIIecca — arpulyTa 30HBI COLMANN3AIMI. DTH YePThI aKTyaTH3UPYIOTCS
take B urpax Quiz YUro? I'me? Korma? Cnemnuduka 3aragok 3akiodaeTcs B peBEpPCHH OJIIOKOB
TeMBI (ICKOMOM BEJTMUMHBI) B peMBbI (OTMEUEHHBIX MapKePOB-IIPU3HAKOB).

[MonudyHKIMOHATBHOCTh f3bIKa HE BBI3BIBAET COMHEHMA. JIMHrBOKpeaTHBHas (GYHKIUS
3aHMMaeT JOMUHHUPYIOIIEE MECTO B CTaTyce MONU(YHKIMOHAIBHOCTH, aCCOLMUPYSI C OAHOMMEHHBIM
MBIIIUIEHHEM B TpoIlecce TeHepalrdy HOBBIX HJIEH M akcmonorndeckux oueHok. CpaBHenue HE
u KE Bepu¢uimpyer ux B3auMOCBS3b B JIMHIBOKPEATUBHOM JESATEIBHOCTH, B Tpoleccax
KOHBEPreHUIMH 1 quBepreniun (they go together but apart).

Taxum o6pazom, B paboTe cocpenoToueHO BHUMAaHNE Ha BEYHOM JBHUTraTese si3bika (perpetum
mobile), Ha cunkpernzme HE n KE, ux snuaurmarinyeckom ObiTiH ((GOPMaTTbHBIX U CEMaHTHUECKUX
JICBHAIIAX ), HA IPUHIIMIIC TOCTOSHHOM IWHAMUKH, TaK KaK MBI HE CTPOUM SI3BIK, a €70 JJOCTParBaeM
(3a cmoBamu A.A. ITorebHn).

BrIBOIBI M MEpCHEKTUBLI AallbHEUIINUX uccaenoBanuii. Bonpoc nuanst MeinuieHue : S3bIk,
WX TOMHU(PYHKIMOHATBFHOCTH M TIONHMACIIEKTHOCTH IPEACTABIACTCS BEChMa BaJOPATHBHBIM
B YCIOBMSIX JEHCTBYIOLIEH COBPEMEHHOM JIMHIBO-KOTHUTUBHOW NapaJiurMBbl.
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